Sécurité

[ Veuillez ne pas laisser tomber, ni frapper et ni percer ce
produit.

[ Veuillez ne pas stocker ou utiliser ce produit dans un
endroit avec beaucoup de poussiére, haute température,
basse température, humidité ou fortes vibrations, sinon
cela endommagera ce produit.

[ Veuillez ne pas utiliser de produits chimiques corrosifs
ou de solvants pour nettoyer ce produit.

[ Il n'y a aucune piéce a l'intérieur de ce produit réparable
par |'utilisateur lui-méme. Si le produit tombe en panne,
veuillez remettre au vendeur afin de renvoyer a notre
entreprise pour réparation.

Avertissement

[ Veuillez ne pas laisser les enfants seuls entrer en
contact avec ce produit, ses accessoires et matériaux
d'emballage, sinon cela pourrait provoquer un risque
d’étouffement.

[ Veuillez ne pas jeter ce produit dans une flamme nue,
cela pourrait provoquer une explosion.

[ Si le produit n'est pas utilisé depuis longtemps, veuillez
charger complétement la batterie avant utilisation.
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Avant utilisation

Configuration standard

Caméra 4K Ultra Batterie Cable de

HD données USB
Bretelles Protége-objectif nguel de
I'utilisateur

Charge des batteries

Lorsque vous utilisez cette caméra pour la premiére fois,
veuillez vous assurer de charger la batterie NP-120.

1.Lorsque la batterie de I'appareil est faible, retirez le cable
USB.

2.Connectez le cable USB au port USB de la caméra vidéo et
a la fiche de charge dans l'ordre.

3.Lors de la charge, I'indicateur rouge reste toujours allumé. Et
lorsque la charge est terminée, l'indicateur rouge est éteint.
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Remarque:

1. Veuillez utiliser la fiche de charge 5V/ 2A-2.5A pour la
charge.

2. Lorsque I'appareil est connecté au cable USB pour la
charge et fonctionne en méme temps, si le cable USB
est déconnecté, I'appareil s'éteindra automatiquement.

Ve
\.
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Introduction de piéces de caméra




Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour la description
fonctionnelle des piéces connexes.

N°

Désignation

Description

éclair

Il est utilisé pour renforcer le
volume d'exposition. Il aide a
rendre la scéne plus lumineuse
dans un endroit sombre. Veuillez
I'utiliser manuellement.

Microphone

Sound d'enregistrement

Concentrer la
lumiére auxiliaire

Dans un environnement avec une
lumiére insuffisante, le systéme de
focalisation de la caméra est
éclairé par la caméra, afin que le
systeme de mise au point puisse
se concentrer avec précision.

Objectif

Encadrement

Interface HDMI et
uUsB

Interface USB: connectez la charge]
de cable de données ou la
connexion de l'ordinateur.

Interface HDMI: connexion des
lignes de définition haute avec TV.

Bague d'épaule

Bretelles

Bouton de zoom T
w

AF (mode normal): Lors de la
composition, vous pouvez tirer les
scénes a distance.

MF (mode manuel): la mise au
point manuelle peut étre effectuée




lors de la composition.

Bouton photo

Appuyez doucement sur la mise au|
point automatique et appuyez sur
la gravité photo.

Bouton DISP

Communiquez I'affichage de
I'écran.

Bouton vidéo

En mode d'enregistrement vidéo,
appuyez sur ce bouton pour
démarrer / arréter I'enregistrement
vidéo;

Application du
mode photographie|

Transporter auto (mode Smart
Scene) / P (programme Exposition
automatique) / AV (priorité
d'ouverture) / TV (priorité
d'obturation) / m (exposition
manuelle) / SCN (mode scéne) /
CS (mode de prise de vue continu)
/ CA (mode filtre ) Commutateur de
mode d'application.

Bouton .
® ) ) Mettre sous / hors tension.
d’alimentation
Lorsque le feu vert est toujours
allumé: veille.
Lorsque le feu vert clignote
. constamment: dans la vidéo.
@ |Indicateur de statut

Le voyant vert a clignoté une fois:
prenez une photo.
Lorsque le feu vert clignote

irréguliérement: le flash est chargé.
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Lorsque la lumiére rouge est
souvent allumée: la charge.

Bouton de
raccourci de
relecture

Entrez le mode de lecture des
photos vidéo

Bouton AE / AF
Lock

Verrouillez la valeur d'exposition
actuelle / distance de mise au
point.

Gauche / AF, MF

Lorsque vous accédez au menu,
appuyez sur le bouton pour
déplacer le curseur vers la gauche;
Sélectionnez une macro ou un
mode normal AF (focus
automatique) / MF (focus manuel).

Bouton OK

Apres avoir accédé au menu pour
sélectionner les options de
fonction, appuyez sur le bouton
pour confirmer la sélection.

Haut/Exposition

Lorsque vous accédez au menu,
appuyez sur le bouton pour
déplacer le curseur vers le haut;
Ajuster la valeur d'exposition

Droite/éclair

Lorsque vous accédez au menu,
appuyez sur le bouton pour
déplacer le curseur vers la droite;
Sélectionnez la fonction Flash

Bas /Selfie

Lorsque vous accédez au menu,
appuyez sur le bouton pour

déplacer le curseur vers le bas;




Sélectionnez la fonction de selfie

Supprimer le fichier le plus proche

Supprimer le .
@ actuel lorsque le mode de veille /
bouton
mode de lecture
Bouton de menu Entrez le menu de fonction
® Interface de griffe | Griffe porte-accessoire
femelle supplémentaire
Cet appareil relit les sons de
Haut-parleur PP
lecture et les sons des boutons.
N Prévisualisation de I'écran de
Fenétre de L o
® . o I'objectif et relecture vidéo / photo
visualisation
locale.
L'interface d'obturation: acces au
L'obturateur et . L
. contréleur de fil spécial.
@® linterface i ) :
. Microphone micro: accés au
microphone

microphone externe

Remarque: L'écran de la caméra prend en charge
une rotation a 270°.




Commencer a utiliser

Installation de la carte SD

Installation de la carte SD

1.0uvrez le couvercle de la batterie.

2.Insérez la carte mémoire dans la direction illustrée
jusqu'au “Déclic”.

3.Fermez le couvercle de la batterie.

e N

Remarque:

1. Lorsque vous utilisez la caméra pour la premiére
fois, veuillez formater la carte SD sur cet appareil, il
est recommandé d'utiliser la carte SD de type U3 en
Maximum 256G.

2. Ne retirez pas de force la carte SD pendant le
fonctionnement, sinon cela pourrait entrainer une
perte de fichier ou une panne de la machine.




Installation de la batterie

1.Repoussez en arriére le couvercle de la batterie.
2.Insérez la batterie NP-120 dans la direction illustrée.
3.Fermez le couvercle de la batterie.

Remarque:

1. N'ouvrez pas le logement de la batterie violemment et
ne retirez pas la batterie violemment.

2. La batterie doit étre insérée dans son logement dans
la bonne direction.




Mode photo / vidéo

W)
®
®

0 12530446 A Sl

< 1/30

© 2 ®®06

850 400

)
@® Mode photo D) ISO
Réglage de
® Nor.nbre de photos ® I'ouverture et de
prises restantes K
I'obturateur
® Etat flash ® Exposition
@ Concentre.r. Ig lumiere Macro
auxiliaire
) Le visage est
® Selfie ® préfér
® Capacité restgnte de balance des blancs
la batterie
@ Résolution vidéo @ Mesure
Carte SD déja insérée Qualité d'image




® Anti-vibrations Résolution photo

Microphone externe

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apercu

2.La fonction requise via le menu de fonction.

3.Appuyez doucement sur le bouton photo pour vous

concentrer et appuyez sur la touche photo pour prendre une
photo.

4.Appuyez sur le "bouton vidéo" et démarrez la vidéo.

5.Pendant la vidéo, la vidéo peut étre suspendue en appuyant
sur la "Haut/Exposition".

6.Appuyez a nouveau sur le "bouton vidéo" pour arréter la
vidéo.

u Cn &) Camera
Resolution =

l Quality x |
AWB B S
ISO o
AF Lamp AR
Metering (i)

45» Select MENU Reture OK OK
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AUTO / Paysage / Portrait /Sport / Portrait

Scene Denuit / Paysage denuit /Féte / Sunset/
Backlight / Haute sensibilité
Résolution 64M/32M/16M/8M
Qualité R
dimage Trésbonne/Bonne/Normale
Mesure Multi/Pond ctrée /Spot
Grid Line Marche/Arrét
Anti-vib. Marche/Arrét
Marque Date Marche/Arrét
Visualisation R
rapide Arrét/2 Secondes/5 Secondes
AF Lamp Auto/Arrét
AE-L&AF-L AE-L/AF-L/AE-L&AF-L
Standard/Color Enhancement (Red) /Color
Enhancement (Green) /Color Enhancement
Filter effect (Blue) /Color Enhancement (Orange) /Color

Enhancement (Yellow) /Color Enhancement

(Purple) /Sépia/Monochrome/Pen/Viviante

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apergu.
2. Appuyez sur la "Bouton de menu" pour saisir la liste des

menus de fonction.
3. Fixé a la fonction requis et appuyez sur la "Bouton OK" pour
confirmer la sélection via les "Haut/Exposition" ou "Bas

/Selfie ".
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Menu de fonction de mode vidéo
5 e

Resolution Hiodoe
l Date Stamp I
Time-lapse video e,

Recording sensitivity Ol

42) Select MENU Return Ok OK

i . 4K24fps/2K30fps/1080P60fps/
Résolution
1080P30fps/720P60fps
Marque Date Marche/Arrét
Vidéo
Arrét/1 Seconde/2 Secondes/5Secondes
enretard
Sensibilité
d’enregistre Soft/Normal/Strong
ment

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apergu.

2. Appuyez sur la "Bouton de menu" pour saisir la liste des
menus de fonction.

3. Fixé a la fonction requis et appuyez sur la "Bouton OK" pour
confirmer la sélection via les "Haut/Exposition" ou "Bas

/Selfie / caméra".
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T ©
WI-FI R

 Language o |
Auto Off oD
Frequency ®
Sound
Set Date

4$» Select Menu Return oK OK

Wi-Fi Marche/Arrét
Arrét Auto Aucun/3 minutes/5 minutes/10 minutes
Langue 13 langues
Fréquence 50HZ/60HZ
Sound Power-on/Shutter/Operating
Définir la o
date Définir la date
Formater Annuler/OK
Erreur Annuler/OK
Version Version d'utilisation du logiciel actuel

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apercu.

2. Appuyez sur la "Bouton de menu" pour saisir la liste des
menus de fonction.

3. Fixé a la fonction requis et appuyez sur la "Bouton OK" pour
confirmer la sélection via les "Haut/Exposition" ou "Bas
/Selfie / caméra".
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Relecture

00:10:48

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apergu.

2. Appuyez sur la touche "Bouton de raccourci de relecture" pour
entrer dans l'interface de lecture.

3. Utilisez "Gauche / AF, MF" ou "Droite/éclair" pour changer
I'élément précédent ou suivant.

4. Lorsque vous parcourez la vidéo, appuyez sur la "Bouton
OK" pour démarrer ou faire une pause; Ajustez le son vidéo
en fonction de "Haut/Exposition" ou "Bas /Selfie"; Appuyez
sur "Bouton vidéo" pour arréter de jouer.

5.Lorsque vous parcourez la photo, allumez les "Bouton de
zoom T", puis utilisez "Haut/Exposition", "Bas /Selfie",
"Gauche / AF, MF" ou "Droite/éclair" pour faire une vue
partielle de la photo, et quittez la photo par "Bouton
OK" .
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) PlayBack

Slide Show

I Protect I

Delete

4%$) Select MENU Return OK OK

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apergu.

2. Appuyez sur la touche "Bouton de raccourci de relecture”
pour entrer dans l'interface de lecture.

3. Appuyez sur le "Supprimer le bouton" et "Bouton OK" pour
supprimer le fichier de navigation actuel.

4.Appuyez sur la "Bouton de menu" pour entrer la liste des
menues:

4.1 Diaporama: appuyez sur la "Bouton OK" pour confirmer la
fonction de lecture de diapositive choisie et confirmez que
"répéter" et "3S / 5S / 108 jouer.

4.2 Protection: appuyez sur la "Bouton OK" pour confirmer la
fonction de protection et confirmez la sélection de la fonction
"verrouillage" / "déverrouiller la fonction actuelle" / "All Lock"
ou "All Unlock" dans le sous-menu.

4.3 Supprimer: appuyez sur la "Bouton OK" pour confirmer la
fonction de suppression et confirmez que "Supprimer

15



I'image actuelle" ou "Supprimer tous les fichiers" dans le
sous-menu.
5.Appuyez sur la "Bouton de menu" pour quitter le menu.

Remarque:
Les fichiers verrouillés ne peuvent pas étre supprimés.
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Connexion ordinateur

A=

= =

1.Allumez I'écran ou appuyez sur le "Bouton d'alimentation”
pour allumer la caméra et accéder a l'interface de veille
principale.

2.Retirez le cable USB et connectez les ports USB de
I'appareil et de I'ordinateur dans I'ordre.

3. Les options "MSDC" et "Webcam" apparaissent sur
I'appareil photo. Appuyez sur ""Haut/Exposition" ou "Bas
/Selfie" pour sélectionner la fonction, puis appuyez sur
le bouton "OK" pour confirmer la fonction.

Remarque: Lorsque la caméra est utilisée comme
webcam, aucune autre opération ne peut étre
effectuée. Les fonctions d'enregistrement ou de
photographie doivent étre mises en ceuvre via un
logiciel tiers.
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Utilisation APP

Téléchargement APP

Pour les utilisateurs de téléphones
portables 10S, veuillez entrer dans
APPStore et rechercher “D Video”
pour télécharger I'APP; Pour les
utilisateurs de téléphones portables
Android, veuillez entrer dans

I'Assistant Google Play et recherchet
“D Video”pour télécharger 'APP. Ou vous pouvez télécharger
I'APP en balayant le code QR ci-droite.

Connexion APP

1.Appuyez sur le bouton d'alimentation ou ouvrez I'écran pour
ouvrir I'appareil photo pour saisir I'apergu.

2. Appuyez sur la "Bouton de menu" pour saisir la liste des
menus de fonction.

3.Aprés étre entré dans le "menu de fonction de réglage du
systéeme", sélectionnez la fonction WiFi et ouvrez-la.
4. Quvrez le téléphone mobile "Parameétres" dans la
fonction Wi-Fi et trouvez le nom Wi-Fi "G700-XXXXX".
5.Connecté avec succes Wi-Fi en entrant le mot de passe
Wi-Fi "12345678".

6 .Retournez au téléphone mobile et activez "D VIDEQ" et
cliquez sur "Connectez I'appareil photo" pour saisir
l'interface d'apergu principale de I'application.

18



é N
Remarque:

1.Le mot de passe Wi-Fi de la caméra par défaut est
12345678. Si l'appareil n'est pas connecté avec
succes, veuillez vérifier si le mot de passe Wi-Fi est
saisi correctement.

2.Cette fonction Wi-Fi est une connexion sans fil point a
point avec une distance limitée. La distance maximale
est d'environ 7 metres. Veuillez utiliser cette fonction
dans la distance effective.

Retour— Réglage
Interface de
prévisualisation

Résolution Capacité

actuelle ——ai9z0x1080p30 Restante de la

m——batterie dela
’ Mode de
Mode d _- E_

enregistrement photographie

Résoluti s
esolution = u—— Relecture
|

Réglage de
raccourci

Vidéo/photo
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Application APP

1.Cliquez sur . sur I'écran de prévisualisation de la page
d'accueil de I'APP pour accéder au mode d'enregistrement.

2.Cliquez sur @ I'icone "REC" en haut a gauche sur
I'interface de prévisualisation clignote, et I'APP émet un son
"Dong" pour démarrer l'enregistrement.

3.Cliquez a nouveau sur @ , APP émet un son "Dong" pour
arréter I'enregistrement.

1.Cliquez sur sur |'écran de prévisualisation de la page
d'accueil de I'APP pour accéder au mode de photographie.

2.Cliquez sur @ , I'APP émet un son "Clic" et la photo est
prise.

Grace a cette fonction de réglage, vous pouvez personnaliser
la résolution de la caméra, la compensation d'exposition, le
Wi-Fi et d'autres parametres.

Cliquez sur O sur |'écran de prévisualisation de la
page d'accueil de I'APP pour accéder a l'interface des
options de réglage.
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Fonction

Description

Personnaliser la résolution vidéo

Résolution
actuelle.
Taille de la Personnaliser la taille de la photo
photo actuelle .
. Personnaliser la valeur d'exposition
Compensation . )
N actuelle en fonction de I'environnement
d'exposition .
d'utilisation.
Personnaliser le nom et le mot de passe
Réglage Wi-Fi | . oo ] P
Wi-Fi de la caméra.
Formatage Formater la carte mémoire a distance.
Réglage par Rétablir a distance les réglages par
défaut défaut de la caméra.

Espace restant

Capacité disponible restante de la carte
mémoire actuelle.

Numéro de
version du
firmware

Numeéro de version actuelle du logiciel de
la caméra.

Grace a cette fonction, les vidéos et photos enregistrées
peuvent étre lues en ligne sur I'APP et téléchargées sur le

téléphone portable.
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A.Photo

1.Cliquez sur E sur |'écran de prévisualisation de la page
d'accueil de I'APP pour accéder au mode de relecture.

2.Sélectionnez "Photo" dans l'interface de relecture principale
pour accéder a l'interface de prévisualisation des miniatures.

3. Cliquez sur n'importe quelle miniature de document pour
visualiser en ligne.

4.Cliquez sur n'importe quel fichier dans le coin supérieur a

—
droite -/pour le supprimer ou le télécharger a

dans un album local.
B.Vidéo

1.Cliquez sur usur I'écran de prévisualisation de la page
d'accueil de I'APP pour accéder au mode de relecture.

2.Sélectionnez "Vidéo" dans l'interface de relecture principale
pour accéder a l'interface de prévisualisation des miniatures.

3.Cliquez sur n'importe quelle miniature de document pour lire
en ligne ou télécharger la vidéo sur le local.

4.Cliquez sur n'importe quel fichier requis dans le coin

—
supérieur a droite —/ pour le supprimer @ oule

télécharger a dans un album local.
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C.Album local

D Video

LIVE

i o

1.Cliquez suru sur l'interface principale de la connexion
de I'appareil photo pour entrer dans I'aloum local.

2.Sélectionnez "Photo" ou "Vidéo" dans l'interface principale
de I'album local pour accéder a l'interface de
prévisualisation des miniatures.

3. Cliquez sur n'importe quelle miniature de document pour

visualiser en ligne, @pour supprimer, ou <

pour partager sur les principales plateformes sociales.
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Spécifications

Capteur d'image SONY 8.0MP CMOS
Ouverture F: 28~31
Distance focale f=4.9 ~59mm

Plage de mise au

Wide: 0.1m~INF tele: 1.5m~INF

point
12x Zoom optique
Zoom »
30x Zoom numérique
Supports de Prend en charge la carte SD jusqu’a 256
stockage GB

Ecran d’affichage

Ecran de définition de 3,0 pouces de haut

Résolution de
vidéo

4K :2880*2160 24fps
2K :2560%1440 30fps
FHD :1920*1080 60fps
1920*1080 30fps
HD:1280*720 60fps

Résolution de

64M(9200*6900)/32M(6480*4860)

photo 16M(4608*3456)/8M(3264*2448)
1ISO Auto/100/200/400/800/1600/3200

Format de fichier Vidéo: MP4 Photo: JPEG
WiFi

Pris en charge

Entretien d'E/ S

USB/HDMI/Obturateur/MIC

Haut-parleur Intégré
Microphone Intégré
Alimentation Batterie au lithium-ion NP-120

Température de
fonctionnement

0~ 40 degrés
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Défauts courants et solutions

Probléme Cause possible Solution
Insérez
) La batterie n'est pas correcternent
Impossible L, la batterie
, insérée correctement / .
d’allumer ) conformémen
) La batterie est .
I'appareil . t a ce manuel
epuisee / Chargez la
batterie
Photographie
) zdans la
La mise au ) .
L Hors plage de mise au | plage de mise
point n'est pas ) L .
lai point / Objectif sale au point /
claire Nettoyez
I'objectif.
Impossible La carte est
. .p endommagée /La Remplacez la
d'utiliser la carte . carte SD /
L. carte SD ne répond
mémoire / . d Formatez la
as aux exigences de
Impossible Ithure et d'Zcriture du carte SD sur
d’enregistrer . cet appareil.
produit
Lors de Remplacez
I'utilisation Le cable USB est l'interface
comme PC lache / La versionde | USB/
Cam, la caméra | systéme informatique | Sélectionnez
ne peut pas étre est incompatible un systeme
appelée compatible.
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